FULL LENGTH DIE SETS - REDDING 300 AAC BLACKOUT FULL
LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: REDDING 300 AAC BLACKOUT FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749013500

Mfr. No.: 80327

Cartridge: 300 AAC Blackout

Die Style: -

Delivery weight: 0.544kg

UPC: 611760803277

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Redding 300 AAC
Blackout Full Length Die Set

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das Redding 300 AAC Blackout Full Length Die Set entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Die Sets zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Die Set nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Die Set auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen, bei der Verwendung des Die Sets.
Uberpriife regelméRig das Die Set auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Wiederladung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaBe Verwendung des Die Sets kann zu Verletzungen oder Schaden flihren.
o Stelle immer sicher, dass das Die sicher montiert ist, bevor du es verwendest.

Vermeidung von Gefahren:

o Uberschreite nicht die empfohlenen LadungsSpezifikationen.

o Verwende niemals beschadigte oder abgenutzte Dies.

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Unordnung ist.

o Verwende das Die Set in einer stabilen und sicheren Umgebung, um Unfalle zu vermeiden.

Altershezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fur Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen
vorgesehen.

Notfallverfahren:

o Suche im Falle eines Unfalls sofort medizinische Hilfe.
o Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit dem Redding Full Length Die Set kompatibel ist.

2. Lies sorgfaltig die Anweisungen, die mit deiner Wiederladepresse geliefert werden.

3. Montiere das Full Length Sizing Die sicher an der Wiederladepresse gemalt den Anweisungen des
Herstellers.

4. Installiere das Seating Die auf die gleiche Weise und achte darauf, dass es richtig ausgerichtet ist.

¢ Verwendung:



Beginne mit sauberen und Uberpriften Hilsen.

Stelle das Sizing Die auf die geeignete Tiefe flr deine spezifische Patrone ein.

Verwende das Full Length Sizing Die, um die Hulsen vor dem Wiederladen zu resize.

Folge den Anweisungen flr das Seating Die, um das Geschoss korrekt in die resized Huilse zu
setzen.

5. Uberpriife regelméRig die Abomessungen der Hiilsen, um sicherzustellen, dass sie den
Sicherheitsstandards entsprechen.

el

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Wirf das Die Set nicht im regularen Haushaltsmll weg.
¢ Kontaktiere lokale Behdrden oder Abfallwirtschaftsdienste fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen bezlglich des Redding 300 AAC Blackout Full Length Die Sets konsultiere bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fiir zusatzliche Unterstitzungsressourcen.

Bitte bewahre dieses Handbuch fur zuklnftige Referenzen auf und teile es mit jedem, der das Redding 300 AAC
Blackout Full Length Die Set verwenden kdnnte. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat, und wir schatzen
dein Engagement fiir verantwortungsvolle Wiederladepraktiken.



Safety Instruction Guide for Redding 300 AAC
Blackout Full Length Die Set

Introduction

Thank you for choosing the Redding 300 AAC Blackout Full Length Die Set. This guide provides important safety
information to ensure the safe use and handling of your die set. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the die set is used only for its intended purpose.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the die set.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

o Improper use of the die set can lead to injury or damage.
o Always ensure that the die is securely mounted before use.

Avoiding Hazards:

o Do not exceed the recommended load specifications.

o Never use damaged or worn dies.

o Ensure that the work area is welllit and free of clutter.

o Use the die set in a stable and secure environment to prevent accidents.

AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
¢ Emergency Procedures:

o In case of an accident, seek medical attention immediately.
o Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that your reloading press is compatible with the Redding Full Length Die Set.

2. Carefully read the instructions included with your reloading press.

3. Securely mount the full length sizing die to the reloading press according to the manufacturer's
instructions.

4. Install the seating die in the same manner, ensuring it is properly aligned.

¢ Usage:

1. Start with clean and inspected brass cases.



Adjust the sizing die to the appropriate depth for your specific cartridge.

Use the full length sizing die to resize the brass cases before reloading.

Follow the instructions for the seating die to properly seat the bullet into the resized case.
Regularly check the dimensions of the cases to ensure they meet safety standards.

Uik wnN

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired components according to local regulations.
¢ Do not throw the die set in regular household waste.
¢ Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding 300 AAC Blackout Full Length Die Set, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for additional support resources.

Please ensure that you keep this guide for future reference and share it with anyone who may use the Redding
300 AAC Blackout Full Length Die Set. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to
responsible reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Redding 300 AAC Blackout

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies Redding 300 AAC Blackout. Esta guia proporciona informacién de
seguridad importante para asegurar el uso y manejo seguro de tu conjunto de dies. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el conjunto de dies se use solo para su propésito previsto.

Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al usar el conjunto de dies.
Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado del conjunto de dies puede provocar lesiones o dafios.
o AsegUrate siempre de que el die esté montado de forma segura antes de usarlo.

Evitando Peligros:

o No excedas las especificaciones de carga recomendadas.

o Nunca uses dies dafiados o desgastados.

o Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

o Usa el conjunto de dies en un entorno estable y seguro para prevenir accidentes.

Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no esta destinado para el uso de personas menores de 18 afios sin supervisiéon
adulta.

Procedimientos de Emergencia:

o En caso de un accidente, busca atencién médica de inmediato.
o Informa cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que tu prensa de recarga sea compatible con el Conjunto de Dies Redding.

2. Lee cuidadosamente las instrucciones incluidas con tu prensa de recarga.

3. Monta de forma segura el die de tamafio completo en la prensa de recarga segun las instrucciones
del fabricante.

4. Instala el die de asientos de la misma manera, asegurdndote de que esté correctamente alineado.

e Uso:



Comienza con casquillos de bronce limpios e inspeccionados.

Ajusta el die de tamafio a la profundidad adecuada para tu cartucho especifico.

Usa el die de tamafio completo para redimensionar los casquillos de bronce antes de recargar.
Sigue las instrucciones para el die de asientos para asentar correctamente la bala en el casquillo
redimensionado.

5. Verifica regularmente las dimensiones de los casquillos para asegurarte de que cumplan con los
estandares de seguridad.

el

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No tires el conjunto de dies en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales o servicios de gestién de residuos para obtener métodos de
disposicién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Conjunto de Dies Redding 300 AAC Blackout, consulta el empaque
del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener recursos de soporte adicionales.

Por favor, asegulrate de guardar esta guia para futuras referencias y compartela con cualquier persona que
pueda usar el Conjunto de Dies Redding 300 AAC Blackout. Tu seguridad es nuestra prioridad, y apreciamos tu
compromiso con practicas de recarga responsables.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies
Redding 300 AAC Blackout

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Redding 300 AAC Blackout. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité pour garantir une utilisation et une manipulation slires de ton ensemble de dies.
Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que I'ensemble de dies est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Garde I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation

de I'ensemble de dies.

Inspecte régulierement I'ensemble de dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

o

o

o

Identification des dangers :

Une utilisation incorrecte de I'ensemble de dies peut entrainer des blessures ou des dommages.
Assuretoi toujours que le die est solidement fixé avant utilisation.

Eviter les dangers :

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées.

N'utilise jamais des dies endommagés ou usés.

Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.

Utilise I'ensemble de dies dans un environnement stable et sécurisé pour éviter les accidents.

Avertissements spécifiques a I'age :

Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
adulte.

Procédures d'urgence :

En cas d'accident, cherche immédiatement une assistance médicale.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1.
2.
3.

4.

Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec I'ensemble de dies Redding.
Lis attentivement les instructions incluses avec ta presse de rechargement.

Fixe solidement le die de mise a dimension compléte a la presse de rechargement selon les
instructions du fabricant.

Installe le die de siége de la méme maniere, en veillant a ce qu'il soit correctement aligné.

o Utilisation :



1. Commence avec des douilles propres et inspectées.

Ajuste le die de mise a dimension a la profondeur appropriée pour ta cartouche spécifique.

3. Utilise le die de mise a dimension compléte pour redimensionner les douilles avant le
rechargement.

4. Suis les instructions pour le die de siege afin de bien placer la balle dans la douille
redimensionnée.

5. Vérifie régulierement les dimensions des douilles pour t'assurer qu'elles respectent les normes de
sécurité.

N

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout composant inutilisé ou expiré conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas I'ensemble de dies dans les déchets ménagers ordinaires.
o Contacte les autorités locales ou les services de gestion des déchets pour des méthodes de mise au rebut

appropriées.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'ensemble de dies Redding 300 AAC Blackout, fais référence
a I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant pour des ressources de support supplémentaires.

Merci de conserver ce guide pour référence future et de le partager avec quiconque pourrait utiliser I'ensemble
de dies Redding 300 AAC Blackout. Ta sécurité est notre priorité, et nous apprécions ton engagement envers
des pratiques de rechargement responsables.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
a Lunghezza Completa Redding 300 AAC Blackout

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Completa Redding 300 AAC Blackout. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso e una manipolazione sicuri del tuo set di die. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il set di die venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi il
set di die.

Controlla regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Identificazione dei Rischi:

o Un uso improprio del set di die puo portare a infortuni o danni.
o Assicurati sempre che il die sia montato in modo sicuro prima dell'uso.

Evitare i Rischi:

[¢]

Non superare le specifiche di carico raccomandate.

Non utilizzare die danneggiati o usurati.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ingombri.

o Utilizza il set di die in un ambiente stabile e sicuro per prevenire incidenti.

[¢]

o

Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Procedure di Emergenza:

o In caso di incidente, cerca immediatamente assistenza medica.
o Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con il Set di Die a Lunghezza Completa
Redding.

2. Leggi attentamente le istruzioni incluse con la tua pressa per ricarica.

3. Monta saldamente il die di dimensionamento a lunghezza completa sulla pressa per ricarica
secondo le istruzioni del produttore.

4. Installa il die di caricamento allo stesso modo, assicurandoti che sia correttamente allineato.



e Uso:

1. Inizia con bossoli puliti e ispezionati.

Regola il die di dimensionamento alla profondita appropriata per la tua cartuccia specifica.

3. Usa il die di dimensionamento a lunghezza completa per ridimensionare i bossoli prima del
ricaricamento.

4. Segqui le istruzioni per il die di caricamento per inserire correttamente il proiettile nel bossolo
ridimensionato.

5. Controlla regolarmente le dimensioni dei bossoli per assicurarti che soddisfino gli standard di
sicurezza.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o scaduti secondo le normative locali.
¢ Non gettare il set di die nei rifiuti domestici normali.
o Contatta le autorita locali o i servizi di gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Die a Lunghezza Completa Redding 300 AAC
Blackout, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per
ulteriori risorse di supporto.

Ti preghiamo di assicurarti di conservare questa guida per future consultazioni e di condividerla con chiunque
possa utilizzare il Set di Die a Lunghezza Completa Redding 300 AAC Blackout. La tua sicurezza ¢ la nostra
priorita e apprezziamo il tuo impegno per pratiche di ricaricamento responsabili.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Redding 300 AAC
Blackout Full Length Die Set

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding 300 AAC Blackout Full Length Die Set. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg bruk og handtering av diesettet ditt. Vennligst les denne guiden ngye far
du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at diesettet brukes kun til sitt tiltenkte formal.

Hold diesettet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller, nar du bruker diesettet.
Inspiser jevnlig diesettet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende omlasting av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Identifikasjon av farer:

o Feil bruk av diesettet kan fare til skade eller skade pa utstyret.
o Sgrg alltid for at die er sikkert montert far bruk.

Unngaelse av farer:

o lkke overskrid de anbefalte lastespesifikasjonene.

o Bruk aldri skadede eller slitte dies.

o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for rot.

o Bruk diesettet i et stabilt og sikkert miljg for a forhindre ulykker.

Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.

Ngdprosedyrer:

o | tilfelle av en ulykke, sgk medisinsk hjelp umiddelbart.
o Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

Sarg for at omlastingspressen din er kompatibel med Redding Full Length Die Set.

Les ngye gjennom instruksjonene som fglger med omlastingspressen.

Monter full length sizing die sikkert til omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer seating die pd samme mate, og sgrg for at den er riktig justert.

el

¢ Bruk:

1. Start med rene og inspiserte messingskall.
2. Juster sizing die til riktig dybde for din spesifikke patron.



3. Bruk full length sizing die for a resize messingskallene fgr omlasting.
4. Fglg instruksjonene for seating die for a sette inn prosjektilet i det resizede hylset.
5. Sjekk jevnlig dimensjonene pa hylsene for a sikre at de oppfyller sikkerhetsstandarder.

Avfallsinstruksjoner

e Kasts eventuelle ubrukte eller utgatte komponenter i henhold til lokale forskrifter.
o Kast ikke diesettet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter eller avfallshandteringstjenester for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende Redding 300 AAC Blackout Full Length Die Set, vennligst se
produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted for ytterligere stgtteressurser.

Vennligst sgrg for at du oppbevarer denne guiden for fremtidig referanse og del den med alle som kan bruke
Redding 300 AAC Blackout Full Length Die Set. Din sikkerhet er var prioritet, og vi setter pris pa ditt
engasjement for ansvarlig omlasting.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding 300 AAC Blackout

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu matryc Redding 300 AAC Blackout. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge Twojego zestawu matryc. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Trzymaj zestaw matryc poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas uzywania zestawu matryc.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Przestrzegaj wszelkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych fadowania amunicji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Identyfikacja zagrozen:

o Niewfasciwe uzycie zestawu matryc moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzen.
o Zawsze upewnij sie, ze matryca jest pewnie zamocowana przed uzyciem.

¢ Unikanie zagrozen:

o Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia.

o Nigdy nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych matryc.

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze osSwietlone i wolne od bataganu.

o Uzywaj zestawu matryc w stabilnym i bezpiecznym Srodowisku, aby zapobiec wypadkom.

Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.

Procedury awaryjne:

o W przypadku wypadku natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
o Zgtos$ wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

Upewnij sie, ze Twoja prasa do tadowania jest zgodna z zestawem matryc Redding Full Length.
Starannie przeczytaj instrukcje dotagczone do Twojej prasy do tadowania.

Pewnie zamocuj matryce do formowania do prasy do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj matryce do osadzania w ten sam sposdb, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

el

¢ Uzytkowanie:

1. Rozpocznij od czystych i sprawdzonych tuski.
2. Dostosuj matryce do formowania do odpowiedniej gtebokosci dla Twojej konkretnej amunicji.



3. Uzyj matrycy do formowania, aby przeksztatci¢ tuski przed tadowaniem.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami dla matrycy do osadzania, aby prawidtowo osadzi¢ pocisk w
przeksztatconej tusce.

5. Regularnie sprawdzaj wymiary tusek, aby upewnic sie, ze spetniajag normy bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub stuzbami zarzadzania odpadami, aby uzyska¢ odpowiednie
metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu matryc Redding 300 AAC Blackout,
prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu
uzyskania dodatkowych zasobdéw wsparcia.

Prosze upewni¢ sie, ze zachowasz te instrukcje do przysztego odniesienia i przekazesz ja kazdemu, kto moze
uzywacd zestawu matryc Redding 300 AAC Blackout. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a my
doceniamy Twoje zaangazowanie w odpowiedzialne praktyki tadowania.



Turvaohjeet Redding 300 AAC Blackout
Tayspitkalle Die Setille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding 300 AAC Blackout Tayspitkan Die Setin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja, jotta voit kayttaa ja kasitella die settia turvallisesti. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd die settid kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida die setti lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, die settia kayttaessasi.

Tarkista die setti saanndllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdaddksia ammuksen lataamiseen liittyen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Vaarojen Tunnistaminen:

o Vaara die setin kaytté voi johtaa vammoihin tai vahinkoihin.
o Varmista aina, etta die on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Vaarojen Valttaminen:

o Al3 ylitd suositeltuja kuormitusmaaria.

o Al koskaan kayta vaurioituneita tai kuluneita dieja.

o Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

o Kayta die settid vakaassa ja turvallisessa ymparistdssa onnettomuuksien estamiseksi.

Ikarajoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Hatatilanteet:

o Onnettomuuden sattuessa hakeudu valittémasti [aakarin hoitoon.
o llmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta latauspainosi on yhteensopiva Redding Tayspitkan Die Setin kanssa.
2. Lue huolellisesti latauspainon mukana tulevat ohjeet.

3. Kiinnita tayspitka muokkausdie latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.

4. Asenna istutusdie samalla tavalla varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

o Kaytto:

1. Aloita puhtailla ja tarkastetuilla hylsyilla.
2. Saada muokkausdieta sopivaan syvyyteen erityista patruunaa varten.



3. Kayta tayspitkaa muokkausdieta hylsyjen muokkaamiseen ennen uudelleen lataamista.
4. Noudata istutusdieen ohjeita, jotta kuula asetetaan oikein muokattuun hylsyyn.
5. Tarkista saanndllisesti hylsyjen mitat varmistaaksesi, ettd ne tayttavat turvallisuusstandardit.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki kayttdmattdomat tai vanhentuneet komponentit paikallisten saantéjen mukaan.
« Al heitd die settia tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltopalveluihin oikeiden havittamismenetelmien varalta.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding 300 AAC Blackout Tayspitkasta Die Setista, tarkista
tuotepakkauksen tiedot tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatukiresursseja.

Pida tama opas tulevaa kayttéa varten ja jaa se kaikkien kanssa, jotka saattavat kdyttda Redding 300 AAC
Blackout Tayspitkaa Die Settia. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja arvostamme sitoutumistasi vastuullisiin
latauskaytantéihin.



Sakerhetsinstruktioner for Redding 300 AAC
Blackout Full Length Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding 300 AAC Blackout Full Length Die Set. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation for att sakerstalla saker anvandning och hantering av ditt dieset. Vanligen Ias denna guide
noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att diesetet anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall diesetet utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du anvénder diesetet.
Inspektera regelbundet diesetet for tecken pa slitage eller skador fére anvandning.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende omladdning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Riskidentifiering:

o Felaktig anvandning av diesetet kan leda till skador eller skada.
o Se alltid till att die ar ordentligt monterad fére anvandning.

Undvikande av risker:

o Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna.

o Anvand aldrig skadade eller slitna dies.

o Se till att arbetsomradet ar val upplyst och fritt fran skrap.

o Anvand diesetet i en stabil och saker miljo for att forhindra olyckor.

Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar utan vuxensupervision.

Nodforfaranden:

o Vid olycka, sék omedelbart medicinsk hjalp.
o Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till de behoriga myndigheterna.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att din omladdningspress ar kompatibel med Redding Full Length Die Set.

2. Las noggrant instruktionerna som medfdljer din omladdningspress.

3. Montera den fulldngds storleksdie ordentligt pd omladdningspressen enligt tillverkarens
instruktioner.

4. Installera seating die pa samma satt, och se till att den ar korrekt justerad.

¢ Anvandning:

1. Borja med rena och inspekterade hylsor.



2. Justera storleksdie till ratt djup for din specifika patron.

3. Anvand den fullangds storleksdie for att aterstalla hylsorna innan omladdning.

4. Folj instruktionerna for seating die for att korrekt satta kulan i den aterstallda hylsan.

5. Kontrollera regelbundet dimensionerna pa hylsorna for att sakerstalla att de uppfyller
sakerhetsstandarder.

Avfallsinstruktioner

* Kassera eventuella oanvanda eller utgangna komponenter enligt lokala férordningar.
e Slang inte diesetet i vanligt hushallsavfall.
o Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster for korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Redding 300 AAC Blackout Full Length Die Set, vanligen hanvisa
till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare stodresurser.

Vanligen se till att du behaller denna guide f6r framtida referens och dela den med alla som kan anvanda
Redding 300 AAC Blackout Full Length Die Set. Din sakerhet ar var prioritet, och vi uppskattar ditt engagemang
for ansvarsfulla omladdningsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro sadu plnych rozméru
Redding 300 AAC Blackout

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu pinych rozmérd Redding 300 AAC Blackout. Tento prdivodce poskytuje dilezité
bezpelnostni informace, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s vasi sadou. Pfed pouzitim produktu si
prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byla sada pouZivéana pouze pro svij zamysleny Gcel.

Udrzujte sadu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pri pouzivani sady vzdy noste vhodné ochranné pomtcky, jako jsou ochranné bryle.
Pravidelné kontrolujte sadu na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se prebijeni munice.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Identifikace nebezpeci:

o Nespravné pouzivani sady mize vést k Grazu nebo poskozeni.
o Vzdy se ujistéte, Ze je matrice bezpecné upevnéna pied pouzitim.

Vyhybani se nebezpecim:
o Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni.
o Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotrebované matrice.

o Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a bez neporadku.
o Pouzivejte sadu v stabilnim a bezpecném prostredi, abyste predesli nehodam.

¢ Varovani podle véku:
o Tento produkt neni urcen pro osoby mladsi 18 let bez dospélého dohledu.
¢ Nouzové postupy:

o V pfipadé nehody okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.
o Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Graddm.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze vase prebijeci lis je kompatibilni se sadou pInych rozmérd Redding.

Peclivé si prectéte pokyny pfilozené k vasemu prebijecimu lisu.

Bezpecné upevnéte matrice pro piné rozméry na prebijeci lis podle pokynd vyrobce.
Instalujte sezeni matrice stejnym zplisobem, pricemz se ujistéte, Ze je spravné zarovnana.

el

¢ Pouziti:

1. Zac¢néte s istymi a zkontrolovanymi naboji.
2. Nastavte matrice pro velikost na odpovidajici hloubku pro vasi konkrétni nabojnici.



3. Pouzijte matrice pro pIné rozméry k prebijeni nabojl pred opétovnym nabijenim.
4. Dodrzujte pokyny pro sezeni matrice, abyste spravné umistili projektil do prebijené ndbojnice.
5. Pravidelné kontrolujte rozméry nabojl, abyste zajistili, ze splfiuji bezpe¢nostni standardy.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé komponenty podle mistnich predpisd.
¢ Nevyhazujte sadu do bézného doméciho odpadu.
» Kontaktujte mistn{ Urady nebo sluzby pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady plnych rozmérl Redding 300 AAC Blackout se prosim odkazujte
na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi zdroje podpory.

Prosim, ujistéte se, Ze si tuto prirucku uchovéte pro budouci pouZziti a sdilejte ji s kymkoli, kdo mdZe pouzivat
sadu plnych rozmérd Redding 300 AAC Blackout. Vase bezpecnost je nasi prioritou a ocenujeme vase zavazky k
odpovédnému prebijeni.
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